STRECKENBESCHREIBUNG

7 SINNLEHEN WINTERWANDERWEG

SINNLEHEN WINTER HIKING TOUR

Gehzeit: ca. 1 Stunde, Strecke: 2,1 km, Hohenmeter: 165 m
Wanderer werden nicht nur mit groBartigem Panorama iiber

das Leogangertal, die Leoganger Steinberge und das Birnhorn
(2.634 m) belohnt, sondern knnen es sich bei einer Almjause aus
der eigenen Almwirtschaft mit frisch gebackenem Brot, Butter,
Speck und Kdse so richtig gutgehen lassen. Der Aufstieg erfolgt
ausgehend vom Parkplatz Fischteich. Der Beschilderung folgend
geht es zum Ortsteil Hirnreit und fiihrt zwischen leicht ansteigen-
den Feldwiesen hinauf zur Alm. Der Weg ist leicht ansteigend und
fiir Familien bestens geeignet (nicht Kinderwagengeeignet).
Walking time: ca. 1 hour, Distance: 2.1 km, Ascent: 165 m

Hikers are not only rewarded with a magnificent panorama over
the Leogang Valley, the Leoganger Steinberge and the Birnhorn
(2,634 m), but can also really enjoy themselves with an alpine
snack from their own alpine farm with freshly baked bread, butter,
bacon and cheese. The ascent starts at the Fischteich car park.
Follow the signs to the village of Hirnreit and walk between gently
rising meadows up to the alpine pasture. The path climbs gently
and is ideal for families (not suitable for prams).

8 WIMBACHRUNDE WIMBACH CIRCULAR ROUTE

Gehzeit: 1 Stunde, Strecke: 3,1 km, Hohenmeter: 129 m
Startpunkt am Steinbergstadion. Vor dem Gasthof Wachter rechts,
die HauptstraBe iiberqueren und dem Weg durch den Saubach-
graben Richtung Leogang-Madreit folgen. An der Kirche wieder
die HauptstraRe iiberqueren und zuriick zum Startpunkt wandern.
TIPP: Uber Wimbachrunde ist ebenso die Sinnlehenalm erreich-
bar. Eine beschilderte Verbindung findet sich kurz nach Madreit.
Walking time: 1 hour, Distance: 3.1 km, Ascent: 129 m

Starting point at the Steinbergstadion. Turn right before the
Wachter inn, cross the main road and hike along the river Sau-
bach towards Leogang-Madreit. Pass the church, cross the main
road once again and return to the starting point. TIP: The Sinn-
lehenalm can also be reached via Wimbachrunde. A signposted
connection can be found shortly after Madreit.

9 SONNBERGRUNDE SONNBERG CIRCULAR ROUTE

Gehzeit: 3,5 Stunden, Strecke: 9,4 km, Hohenmeter: 203 m
Startpunkt am Steinbergstadion. Richtung Ullach wandern. In Rosen-
tal links halten, die Eisenbahnunterfiihrung durchqueren und rechts
die StraBe Richtung Ullach geradeaus bis zum Parkplatz Ullachtal/
Passauerhiitte wandern. Hier vorbei. Vor dem letzten Bauernhof
rechts dem Weg folgen. An der StraBe ,Sonnberg" rechts abbiegen,
dann links halten. Unterhalb des Bergdorfs Priesteregg entlang wan-
dern bis zum Badhaus Leogang. Hier links halten, talwérts wandern.
Nach der Eisenbahnunterfiihrung links. An der HauptstraBe links
abbiegen. Uber den Spazierweg zuriick zum Startpunkt.

Walking time: 3.5 hours, Distance: 9.4 km, Ascent: 203 m

Starting point at the Steinbergstadion. Hike towards Leogang-
Sinning. In Sinning, turn left, pass the railway underpass and walk
until reaching the road (Ullach). Turn left, then right. Hike to the
parking lot Ullachtal/Passauerhiitte, continue on the road. Turn
right before the last farmhouse, hike through the forest. Turn right
at the street "Sonnberg", then keep left and hike below the Pries-
teregg inn to the Badhaus Leogang. Turn left towards the valley.
Turn left after the railway underpass. Keep left at the main road
and return to the starting point.

10 PIRZBICHLRUNDE PIRZBICHL CIRCULAR ROUTE

Gehzeit: 2 Stunden, Strecke: 7,1 km, Hohenmeter: 178 m
Startpunkt am Steinbergstadion. Die HauptstraBe iiberqueren, vor
der Apotheke rechts, hinter dem Hotel Der Léwe rechts halten. Bei
der Mittelschule vorbei, an der Kreuzung links der StraBe folgen
Richtung Anderlhof, dann Richtung Leogang-Rain wandern. Hinter
dem Parkplatz der Steinbergbahn rechts und entlang der Leogan-
ger Ache zuriick zum Startpunkt.

Walking time: 2 hours, Distance: 7.1 km, Ascent: 178 m

Starting point at the Steinbergstadion. Cross the main road, turn right
before the pharmacy. Turn right at the hotel Der Lowe. Turn left at the
school building. Follow the road towards the Anderlhof inn, then towards
Leogang-Rain. Behind the parking lot of the Steinbergbahn cable car turn
right. Hike along the river Leoganger Ache back to the starting point.

11 WEISSER WEG (ZENTRUM LEOGANG - ASITZBAHN TAL-
STATION) CENTRE LEOGANG - ASITZ VALLEY STATION
Gehzeit: 1 Stunde, Strecke: 3,1 km, Hohenmeter: 81 m

Startpunkt an der Tankstelle Leogang. Von hier bis zur Talstation der
Asitzbahn. Retour auf dem gleichen Weg. Hinweis: Multifunktions-
weg fiir Wanderer & Langléufer. Queren der Skipiste erforderlich.
Walking time: 1 hour, Distance: 3.1 km, Ascent: 81 m

Starting point at the gas station Leogang. Hike to the Asitzbahn
valley station. Return on the same route. Please note: Path is used
by hikers & crosscountry skiers. The path crosses a ski slope.

12 ASITZ WINTERWANDERWEG ASITZ WINTER HIKING TOUR
Gehzeit: 1 Stunde 45 Min., Strecke: 2,8 km, Hohenmeter: 205 m
Startpunkt an der Bergstation Asitz. Oberhalb der Alten Schmiede
rechts entlang des Wanderwegs parallel zur Piste bis zum Klei-
nen Asitz. Dann weiter Richtung GroBer Asitz. Hier besteht die
Mglichkeit zu einem kleinen Gipfelsieg. Dem Bergriicken folgend
zum Naturkino. Retour auf demselben Weg.

Walking time: 1 hour 45 min, Distance: 2.8 km, Ascent: 205 m
Starting point at the top station of the Asitz. Take the hiking path
above the Alte Schmiede restaurant and hike parallel to the ski
slope to the Kleiner Asitz mountain. Follow the path to GroBen
Asitz and follow the ridge along to the Naturcinema. Return to the
starting point on the same route.

13 SCHWARZLEOTAL WINTERWANDERWEG
SCHWARZLEOTAL WINTER HIKING TOUR

Gehzeit: 1,5 Stunden, Strecke: 4,5 km, HGhenmeter: 186 m
Startpunkt an der Talstation Asitzbahn. Vorbei an den Hotels
Forsthofgut und Rupertus, dann entlang der Leoganger Ache bis
zur Holzbriicke wandern. Bei der Anna Kapelle, immer links halten
und dem Spazierweg folgen. Bei der kleinen Kreuzung links auf
die StraBe ins Schwarzleotal abbiegen bis zur Knappenstube
JUnterberghaus”. Retour auf dem gleichen Weg.

Walking time: 1.5 hours, Distance: 4,5 km, Ascent: 186 m

Starting point at the Asitzbahn cable car valley station. Hike past the
hotels Forsthofgutand Rupertus along the river Leoganger Ache until you
reach a wooden bridge. Turn left on the road into the Schwarzleotal val-
ley and continue to the “Unterberghaus" inn. Return on the same route.
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Biberg winter hiking tour & toboggan run
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1 Ritzenseerunde

Ausgangspunkt Strecke
Starting point Route
Am Nordic Park
at the nordic park
irtschaftshof
municipal building yard

2km

6,9 km

Ritzensee

Lake Ritzensee 7,1km

Ritzensee
Lake Ritzensee

Talstation Biberg Rodelbahn
valley station of the Biberg tobogganing run

11,8 km

5km

Saalachbriicke in Euring

wooden brige across the Saalach river in Euring 83 km

Parkplatz Fischteich
parking area Fischteich

Steinbergstadion
Steinbergstadion

Steinbergstadion
Tankstelle
gas station

Bergstation Asitz

mountain station of the cable car
Talstation Asitz

Asitzbahn cable car valley station
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Winterwanderweg
Winter hiking tour

Rodelbahn
Toboggan run

Gasthaus/Verpflegung
Restaurant/Food

Startpunkt
Starting Point

Infostelle
Infopoint

Parkplatz
Carpark

B & 0w

Langlaufverleih
Ski rental

RENT
><

Sportshop
Sporting goods store

Toilette
Toilet

EisstockschieBen
Ice stock sport
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Bitte auf festes Schuhwerk und entspre-
chende Kleidung in den Wintermonaten
achten. Die Winterwanderwege werden
unregelmiBig gewartet und nicht ge-
streut.

Please wear sturdy shoes and appro-
priate clothing during the winter months.
The winter hiking trails are maintained
irregularly and are not scattered.
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1 RITZENSEERUNDE LAKE RITZENSEE CIRCULAR HIKE
Gehzeit: 30 Min., Strecke: 2 km, Hohenmeter: 49 m

Startpunkt im Nordic Park. Auf dem Wanderweg rund um den See
bis zum Ausgangspunkt wandern. Fantastischer Bergblick und
sehr geringe Steigung.

Walking time: 30 min, Distance: 2 km, Ascent: 49 m

Starting point at the nordic park. Follow the hiking path around
the lake and back to the starting point. Fantastic panorama and
very little difference in altitude.

2 GOLFPLATZRUNDE GOLF COURSE CIRCULAR ROUTE
Gehzeit: 1 Stunde, Strecke: 6,9 km, Hohenmeter: 61 m

Startpunkt am Wirtschaftshof Saalfelden. Durch Ramseiden und
weiter Richtung Oedt wandern. Vor dem Theurerhof rechts abbie-
gen, am Ende der StraBe in Rain links halten und um den Golfplatz
retour zum Ausgangspunkt wandern.

Walking time: 1 hour, Distance: 6.9 km, Ascent: 61 m

Starting point at the construction yard in Saalfelden. Hike through
Ramseiden and towards Oedt. Before passing the Theurerhof inn,
turn right. At the end of the road in Rain, turn left and hike around
the golf course Urslautal back to the starting point.

3 LETTINGRUNDE LETTING CIRCULAR ROUTE

Gehzeit: 2 Stunden, Strecke: 7,1 km, Hohenmeter: 89 m
Startpunkt am Ritzensee. Der StraBe durch den Kollingwald bis nach
Breitenbergham folgen, in Breitenbergham links abbiegen. Dem Weg
durch Letting, Niederhaus und Pfaffing folgen, dann zum Ritzensee
und vorbei am Klampfererhof retour zum Ausgangspunkt.

Walking time: 2 hours, Distance: 7.1 km, Ascent: 89 m

Starting point at Lake Ritzensee. Follow the road through Kolling-
wald forest to Breitenbergham. In Breitenbergham take the first
left turn. Hike through Letting, Niederhaus and Pfaffing, then back
to the Lake Ritzenseee and past the Klampfererhof inn back to
the starting point.

4 HAIDRUNDE HAID CIRCULAR ROUTE

Gehzeit: 3 Stunden, Strecke: 11,8 km, Hohenmeter: 168 m
Startpunkt am Ritzensee. Vorbei am Kollingwald nach Breitenbergham
bis zum Gasthof Griinwald wandern. Links Richtung Haid. Von Haid aus
bis nach Pfaffenhofen, dann entlang der Saalach. SchlieBlich rechts
iiber Breitenbergham und den Kollingwald retour zum Ausgangspunkt.
Walking time: 3 hours, Distance: 11.8 km, Ascent: 168 m

Starting point at the Lake Ritzensee. Follow the road through Kol-
lingwald forest to Breitenbergham. At the Griinwald inn turn left
towards Saalfelden- Haid. In Haid, turn left and hike to Pfaffen-
hofen. Walk along the river Saalach, then keep right and return via
Breitenbergham and the Kollingwald forest to the starting point.

5 BIBERG WINTERWANDERWEG & RODELBAHN

BIBERG WINTER HIKING TOUR & TOBOGGAN RUN

Gehzeit: 2 Stunden, Strecke: 5 km, Hohenmeter: 649 m
Startpunkt an der Talstation der Biberg Rodelbahn. Uber die Forst-
straBe bis zum Berggasthof Huggenberg wandern (ca. 1 Std.),
dann zum Berggasthof Biberg (50 Min.). Riickweg iiber die Rodel-
bahn méglich. Rodelverleih vorhanden.

Walking time: 2 hours, Distance: 5 km, Ascent: 649 m

Starting point at the valley station of the Biberg tobogganing run.
Hike along the road until you reach the Huggenberg mountain
restaurant (approx. 1 hour). Continue to the Biberg mountain
restaurant (approx. 50 min.). Return to the start via the toboggan
run. Toboggan rental available.

6 GROSSE SAALFELDEN RUNDE

GREAT SAALFELDEN CIRCULAR ROUTE

Gehzeit: 2 Stunden, Strecke: 7,1 km, Hohenmeter: 89 m
Startpunkt an der Saalachbriicke in Euring. Entlang des Winter-
wanderweges Richtung Uttenhofen, weiter nach Dorfheim, am
Forstinger vorbei Richtung Bachwinkl, iiber den Rad- & Spazier-
weg nach Wiesing, dann zuriick zum Startpunkt.

Walking time: 2 hours, Distance: 7.1 km, Ascent: 89 m

Starting point at the wooden bridge across the river Saalach in Eu-
ring. Follow the hiking path via Uttenhofen to Dorfheim. Walk past
the company Forstinger in the direction of Bachwinkl then on the
bike & walking path towards Wiesing and back to the starting point.
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Respektiere
v

deine Grenzen

Die Natur

Platz fiir Wildtiere, Pflanzen und

Menschen. Voraussetzung ist jedoch, dass Sie sich als Naturnutzer
oder Naturnutzerin an gewisse Regeln halten:

The natural landscape of Salzburg provides space for wild animals,
plants and people. It is essential for this that you stick to certain

rules:

Beachte Ruhezonen:

sie sind Riickzugsgebiete
fiir Wildtiere und seltene
Pflanzen.

Bleibe im Wald auf den
markierten Routen und We-
gen: so kénnen die Wildtiere
sich an Wanderer und Frei-
zeitsportler gewdhnen.

Meide Waldrénder und
schneefreie Flachen:

sie sind die Lieblingsplatze
der Wildtiere.

Fiihre Hunde an der Leine:
Wildtiere fliichten vor
freilaufenden Hunden.

Sanft durch die Ruhe der Winter-
landschaft schreiten, Schritt fiir
Schrittdem Alltag entfliehen und
die Natur in ihrer reinsten Form

erleben. Beim Schneeschuh-
wandern in Saalfelden Leogang
entdeckstdu dieunberiihrtesten
Ecken des Winters - alleine oder
mit Guide, mit eigenen Schnee-
schuhen oder Leihmaterial.

Salewa Mountainshop
Saalfelden, Leoganger Str. 30a
Voranmeldung notwendig.
Advance notification required
Ski- und Snowboardschule
Deisenberger, Hiitten 33
Outdoor Team Geisler

Sport 2000 Simon
Leoganger StraBe 23

Respect the quiet areas:
the areas are a retreat
for wild animals and rare
plants.

Stick to the marked routes
and paths in the forest.
This allows wild animals to
get used to walkers and
sportspeople.

Avoid the edges of forests
and snow-free spots:

they are wild animals' favou-
rite places

Keep dogs on a lead:
wild animals flee from dogs
roaming off leads.

Stride gently through the quiet of
the winter landscape, leave your
everyday cares behind you with
each step you take and experience
natureinits purestform. Onasnow-
shoe hike in Saalfelden Leogang,
youcandiscoverthemost undistur-
bed corners of winter - eitheralone
or with a guide and using your own
snowshoes or a hired pair.

Saalfelden T +43 6582 76566

Leogang M +43 676 4985678
Saalfelden T +43 664 2807838

Saalfelden T +43 6582 70488

Birgit Battocleti Saalfelden T+43 660 1842164
Ingolf Hammerschmied Saalfelden T +43 664 9182404
Klaus Wagenbichler Saalfelden T +43 6582 70542
Lukas Seiwald Saalfelden T +43 664 8474299
Markus Himbdck Saalfelden T +43 664 4411206
Sieglinde Bertha Saalfelden T +43 650 2742312
Thomas Mayr Saalfelden T +43 664 1541545
Gerald Stranzinger Saalfelden T+43 699 17184073
Dany Oberlechner Leogang T +43 664 5127642
Georg Oberlechner Leogang T +43 664 4505969
Mag. Franz Deisenberger Leogang T +43 676 4985678
Markus Mayrhofer Leogang T +43 664 8474260
Bronx, Boardshop Mittergasse 26 T +43 6582 76251

Briindl Sports
Hervis Sports

Otto-Gruber-StraBe 1
EKZ-Interspar

T +43 6582 70015
T +43 6582 73098-0

Salewa Mountainshop Leoganger Stralle 30a T +43 6582 76566

Sport Grossegger  Bsuch 97 T +43 6582 73053
Sport 2000 Simon  Leoganger Straie 23 T +43 6583 70488
gg:v?:t;::dshop mj;::?;:cher) T +43 6583 20086
Riedlsperger Sport  Leogang 83 T +43 6583 20225
Sport Herzog Dorf 126 T +43 6583 7287
Sport Mitterer Steinbergbahn T +43 6583 8642
Sport Mitterer Asitz Talstation T +43 6583 8642

Familie Kendlbacher Saalfelden T +43 664 1541542
Mitterlechner Hermann  Leogang T +43 664 4444440

N N Saalfelden T +43 6582 75237
Bernis Taxi Leogang T 443 6583 93030
Funktaxi Saalfelden T +43 6582 76000
Mein Taxi Saalfelden T +43 6582 20727
Taxi Bachmaier Saalfelden T +43 6582 71732
Taxi Pfeiffer Saalfelden T+43 6584 2010
Taxidienst Pliem Saalfelden T +43 6582 72444
Horl Hans Leogang T +43 6583 8542
Taxi Stockl Leogang T +43 6583 7579
Grukodilfarm Uttenhofen 28  Saalfelden T +43 6582 20046
Hotel Gasthof 1.0 10 Saalfelden T +43 664 3928792
Schorhof

Island Reiter-

Pabing 5 Saalfelden T +43 664 3817081
hof Messner

Jodigut Ecking 4 Leogang T +43 699 18171553
Millinghof ~ Sonnberg 15  Leogang T +43 6583 20092
Stoffenhof  Ullach 6 Leogang T +43 6583 7085
Yvonne Dorfheimer-  Saalfelden T +43 664 3928802
Kendlbacher straRe 45

Breitenbauer Dorfheim 44 Saalfelden T +43 650 4831764
Destillate Herzog Breitenbergham 5 Saalfelden T +43 6582 75707
Schirmbrandgut Breitenbergham 4  Saalfelden T +43 6582 72661
Stocki's Destillerie Rain 1282 Leogang T +43 650 8395002
Vorderrain Rain 1 Leogang T +43 6583 8394
Zieferhof "Mei Muich” Otting 7 Leogang T +43 664 4441172
Thomanhof Uttenhofen2  Saalfelden T +43 6582 73397
Biohof Stechaubauer Wiesersberg 3 Saalfelden T +43 658273394
Biohof Enn Rosental 9 Leogang T +43 65837169
Anton Grundner Leogang 89 Leogang T -+43 6853 20223
Biohof Stechaubauer Wiesersberg 3~ Saalfelden T +43 658273394
Breitenbauer Dorfheim 44 Saalfelden T +43 650 4831764
Fam. Unterberger Gerling 13 Saalfelden T +43 6582 72433
Imkerei Hitt! Euring 17 Saalfelden T +43 664 5147648
Briindl Alfred Sinning 36 Leogang T +43 664 4449673
Johann & Renate Scheiber Hirnreit 8 Leogang T +43 6583 8438
HPH anno 1905 Euring 5 Saalfelden T+43699 12022002
Johann & Renate Scheiber Hirnreit 8 Leogang T +43 6583 8438
Zieferhof "Mei Muich” Otting 7 Leogang T +43 664 4441172
Alpakastall Euring 3/2 Saalfelden T +43 664 5658744
Pinzgau Alpakas nton Wallne!  Saalfelden T +43 676 86861878

Der Nordic Park Saalfelden
am Ritzensee bietet
kilometerlange Loipen,
Winterwanderwege,
Action und Kulinarisches.
Was er zu bieten hat?

Langlaufen:
Top gepflegte Loipen in ver-

ES MUSS NICHT IMMER SKIFAHREN SEIN:

Die Lettingrunde (7,1 km) ist
eine kiirzere Alternative. Fiir
einen Spaziergang bietet sich
die halbstiindige Ritzensee-
runde an.

Natureislaufbahn Ritzensee:
Der Ritzensee sorgt mit seiner
spiegelglatten Oberfldche fiir
endlose Wi ion beim

graden starten im Nordic Park.
Unter anderem die Ritzensee
Loipe, mit Flutlich beleuchtet
perfekt fiir spatabendliche
Langlaufrunden.

Fun & Snow Park:

Kleine Hiigel und Schanzen,
leichte Abfahrten und Kurven
im beliebten Fun & Snow Park
ermdglichen kleinen Langldu-
fern SpaB & Action.

Eislaufen.

Biathlon:

Wenn Ausdauer auf Konzentra-

tion trifft: Saalfelden Leogang

ist eine der beliebtesten Biath-

lon-Regionen Osterreichs. Und
auch fiir den Nachwuchs ist
gesorgt: Interessierte Kinder
konnen beim wochentlichen
HSV-Vereinstraining in den
Sport hineinschnuppern.

Drei Rundwanderungen
stillen die Wanderlust auch
in der kalten Jahreszeit. Die
Haidrunde (11,8 km) ist ideal
fiir langere mit

Fiir das leibliche Wohl sorgen
das Restaurant Ritzensee mit

Seepanoramablick, das Ritzen-

hof Hotel & Spa am See und

wechselnden Landschaften.

der mit gemiit-
lichem Stiiberl.

IT DOESN'T ALWAYS HAVE TO BE SKIING:

The Nordic Park Saalfelden at
Lake Ritzensee offers several
kilometres of cross-country
trails, winter hiking paths,
action and culinary delights.
What the park offers?

Cross-country skiing:
v

Natural ice rink:

Ice skating - Lake Ritzensee
is transformed into a mirror-

smooth surface atop a thick

layer of ice providing endless
winter action.

Biathlon:

Vell try
trails of various levels of diffi-
culty start in the Nordic Park.
Among others, the Ritzensee
trail, floodlit and perfect for late
evening cross-country skiing.

Kids' fun & snow park:

Small hills and jumps, gentle
slopes and curves guarantee
fun & action for little cross-
country skiers

Winter hiking:

Enjoy the feeling of "Wander-
lust" even in the briskest winter-
time. The Haid Trail (11.8 km) -
ideal for long walks. The Letting
Trail (7.1 km) - shorter, but no
less scenic. And the Ritzensee
Trail (30 min.) for a brief stroll.

In Saalfelden Leogang ist das ganze Jahr iiber etwas los. Egal ob
auf Piste, Loipe, Trail oder iiberraschender Entdeckungstour. Im
Aktiv & Kreativ Guide findet sich die kontrastreiche Mischung ganz

nach dem Motto ,So wie ich will".

In Saalfelden Leogang there is something going on all year round.
Whether on the slope, cross-country ski run, trail or surprising
discovery tour. In the Active & Creative guide you'll find a contrasting

Where meets
concentration: Saalfelden
Leogang is highly esteemed
for its biathlon facilities.

Of course the younger gene-
ration is not ignored: children
can try out this sport every
week at the local ski clubs'
trammg session.

Culinary experiences:

You will find culinary delights
at the Restaurant Ritzensee
with a breath-taking lake view,
the Ritzenhof Hotel & Spa

am See and the cosy
Klampfererhof

mix according to the motto "The way | want".

Infos und zu den ei

in unseren Tourismusbiiros Saalfelden und Leogang,

T +43 6582 70660

www.saalfelden-leogang.com/365Tage
Information and registration of the individual tours
at our tourist offices Saalfelden and Leogang,

T +43 6582 70660

www.saalfelden-leogang.com/365days

SO OFT ICH WILL:

- L te Nutzung der
Nr. 60, 61 und 62 sowie des Skibuses Nr. 696 zwischen
Saalfelden und Leogang, auch fiir Nichtskifahrer

« 365 Tage Aktiv & Kreativ
(gefiihrte Schneeschuhwanderungen, Skitouren,
Winterwanderungen)

PRO TAG:

« Eine kostenfreie Fahrt mit dem Shuttletaxi
bei der Winter-Rodelbahn Biberg vom Parkplatz
zum Berggasthof Huggenberg (exkl. Rodelverleih)

PRO AUFENTHALT:

« Eine freie Berg- und Talfahrt mit der Asitz- oder Stein-
bergbahn nur fiir FuBganger, zum Rodeln oder fiir
eine t (kein Ski- und tl)

- Ein gratis Eintritt in das Museum Schloss Ritzen

sowie das Bergbau- und Gotikmuseum Leogang

Ein gratis Eintritt in die Sauna Leogang (Freizeitzentrum)

und die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

Und viele weitere Vorteile und ErmaBigungen bei
verschiedenen Ausflugszielen und Partnern. Alle
Partnerbetriebe finden Sie im |den Leogang
Card Folder.
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E AS OFTEN AS | LIKE:
«+ Unlimited use of the city buses line 60, 61 and 62 and

the ski bus Nr. 696 between Saalfelden and Leogang
is free for non skiers as well

« 365 days Active & Creative
(guided snow-shoe hiking, ski tours, winter hiking)

PER DAY:

« One free ride in the shuttle taxi at the Biberg winter
toboggan run from the car park to the Berggasthof
Huggenberg inn per day (toboggan hire not included)

PER STAY:

« One free ascent and descent with the Asitz- or Stein-
bergbahn (for hiking, tobogganing or for an night ride
only (no ski and snowboard transport!)

« One free entry to the Schloss Ritzen Museum
and the Mining & Gotic Museum Leogang

« One free entry to the Leogang sauna (leisure centre)
and the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

Moreover, there are many
more advantages and
discounts at various
destinations and part-
ners. All partners can be
found in the Saalfelden
Leogang Card folder.

LEGENDE

= = = = = Ritzenseeloipe @

= Loipeneinstieg

Linge: 7,5 km

Schwierigkeitsgrad: Schwer

Winterwanderwege

Das Loigom-Shuttle ergénzt
durch das On-Demand-Angebot
das bestehende Liniennetz mit
zwei Mercedes eVitos und fahrt
14 zusétzliche Haltestellen in
Leogang an, die fuBléufig gut er-
reichbar sind. Sowurde fiir einen
hluss an den 6 I

.¥ Salzburg Verkehr ®
Verbindet

With the on-demand service, the
Loigom shuttle complements
the existing network of routes
with two Mercedes eVitos and
serves 14 additional stops in
Leogang that are within easy
walking distance. This has

Verkehr gesorgt, wo es zuvor
noch keine Verbindung gab.
Entspannt und individuell zum
Arzt, zur Bank, zum Friseur, zum
Lieblings-Wirtoder zum Bahnhof
Leogang.

Nutzung ist in die Saalfelden
Leogang Card inkludiert,
das Loigom Shuttle fahrt
nur im Gemeindegebiet.

Weitere Details: www.saalfelden-
leogang.com/loigomshuttle

provided a to pub-
lic transport where there was
no connection before. Relaxed
and individual to the doctor, to
the bank, to the hairdresser, to
your favourite pub or to Leogang
station,

Use is included in the
Saalfelden Leogang Card,
the Loigom Shuttle only
runs in the municipal area.

More details: www.saalfelden-
leogang.

OFFNUNGSZEITEN

Tdglich gedffnet von 13.00 -
16.00 h (je nach

HOURS

Open daily from 1.00 - 4.00 p. m.
( on snow ions)

AAm Asitz geht es bequem mit der
Asitzbahn nach oben, bevor -
am besten nach einer ordentli-
chen Einkehr - der RodelspaB
beginnt. Oder zu FuB per Wande-
rung bis zur Forsthofalm erreicht
man die Tagesrodelbahn mit der
Almbahn 4er.

Dann geht es rasant hinunter
auf zwei Kufen. Kufen- und Kur-
venspaB fiir die ganze Familie,
freuen Sie sich auf ein unver-

At the Asitz, it is easy to head up
with the Asitz cable car - ideally
pausing to enjoy a hearty refresh-
ment break at the top before en-
joying a spot of tobogganing. Or
on foot via a hike to Forsthofalm
you will reach the daytime tobog-
gan run with the Almbahn 4er.

Thereafter zooming back down
on two runners. The thrill of run-
ners and corner for the whole
family, enjoy a superlative to-

OFFNUNGSZEITEN
LEO'S KUFENGAUDI

Jeden Dienstag und Freitag
von 18.00 -22.30 h
(je nach

HOURS
LEO'S KUFENGAUDI

Every Tuesday and Friday
from 6.00 - 10.30 p. m.

Schwebe mit der Asitzbahn in
die Bergwelt, lasse dich von
den Hiittenwirten mit kulinari-

on snow

Float up into the mountain
world with the Asitzbahn cable
car, treat your palate with the

schen
und genieBe zum kronenden
Abschluss eine rasante Talfahrt
durch Leogangs verschneite
Winterlandschaft!

Weitere Details und Preise:

culinary served up
in the mountain huts and enjoy
the grand finale of a high-speed
trip through Leogangs snowy
winter landscape as you head
down into the valley!

More details and prices:

OFFNUNGSZEITEN

Rodelbahn téglich geoffnet
von 10.00 - 02.00 h
Shuttledienst taglich bis 22.00 h
(Montags Ruhetag)

Mit einer 6 km langen beleuchte-
ten und beschneiten Naturrodel-
bahn, bietet der Biberg eine der
schonsten Rodelbahnen in ganz
Salzburg. Ein Shuttleservice er-
leichtert den Aufstieg, ausge-
hend von der Bockareit Stub'
zum Berggasthof Huggenberg.
Von dort aus geht's dann zu FuB
noch ca. 50 Minuten durch tief
verschneite Landschaft zum

Biberg. Kinder bis
10 Jahre sind auf der Rodel der

HOURS

Toboggan run open daily
10.00-2.00a.m

Shuttle service daily to
10.00 p. m. (Monday closed)

With its 6 km long flood-lit natu-
ral toboggan run, the Biberg is
home to one of Salzburg's most
beautiful toboggan runs. A shut-
tle service is available to spare
tired walkers the ascent. A com-
fortable ride from the Bockareit
Stub'n inn. From here, you can
enjoy a 50 minute walk through
the deep snow to the Berggast-
hof Biberg. Children 10 years of
age or younger can ride for free
on their parentssledge.

I

/:Saamh(a\u Hohenweg (0s035 min

gessliches Rodelerlebnis! boggan WWW. at  www. at
Weitere Details und Preise: More details and prices: Eltern gratis.
WWw. at  www. at

ZU BEACHTEN

Die Sinnlehenalm ist fiir Ein-
steiger und Familien die ideale
Wanderung mit groBartigem
Bergpanorama und herzhaften,
kulinarischen Schmankerln.

Zuriick ins Tal geht es iiber eine
kurzeRodelstrecke oder auf dem
bereits zum Aufstieg genutzten
Winterwanderweg.

Weitere Details und Preise:
www.sinnlehen.at/si

The Sinnlehenalm is the ideal
hike for beginners and families
with a magnificent mountain
panorama and hearty, culinary
delicacies

You can return to the valley via
a short toboggan run or on the
winter hiking trail already used
for the ascent.

More details and prices:
www.sinnlehen.at/si

* Keine Skischuhe erlaubt

PLEASE NOTE

+ No ski boots permitted
+ Good shoes are required
« Winter clothing required

« Helmpflicht fiir Kinder bis 15 Jahre!

+ Gutes Schuhwerk erforderlich

« Winterbekleidung erforderlich

+ Rodelbahn kann aufgrund schlechter Bedingungen
jederzeit geschlossen werden - keine Riickvergiitung!

« Children up to the age of 15 must wear a helmet.

+ The toboggan run may be closed at any time due
to poor conditions - refunds are not provided

® GroBer Asilz

30 min

® Berggasthof Biberg 3%h
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ZUSATZLICH BEI DEN RODELBAHNEN AM ASITZ

+ Wanderungen auf der Rodelbahn sind nicht erlaubt

« Kein Transport von jeglichen (Winter-)Sportgeraten mit
der Ki

Berggasthof Biberg
Berggasthof Huggenberg
Sinnlehenalm

T +43 664 3378567
T +43 6582 73497
T +43 664 75071484

« Selbst
nicht erlaubt!

Rodel sind aus

ADDITIONALLY AT THE TOBOGGANING ON THE ASITZ

+ Hiking is not permitted on the toboggan run

« No transport of any (winter) sports equipment on the
gondola lift

+ For reasons of safety and liability, you are not permitted
to use your own toboggan

| s

n

Die Beschilderung erstreckt sich
iiber das gesamte Wanderwege-
netz in Saalfelden Leogang.
Die gelben Tafeln informieren
iiber Schwierigkeitsgrad, Weg-
ziel, Gehzeit und Wegnummer.

The signs can be found on
all hiking trails in Saalfelden
Leogang. These yellow signs
inform about difficulty, name of
the tour, walking time and route
number.

NORDIC PARK
EXPERIENCE

-

? RITZENSEE SAALFELDEN
JEWEILS AN EINEM SONNTAG IM JANNER UND FEBRUAR

WWW.SAALFELDEN-LEOGANG.COM/NPE
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